Rokasgramata

Isi ikdienas darbibu paskaidrojumi

MFC-J6530DW

Brother iesaka glabat 8o celvedi blakus savam Brother aparatam atrai uzzinai.

TieSsaistes Lietotaja rokasgramata

ST Rokasgramata satur Jasu Brother aparéta
pamata instrukcijas un informaciju.

Sarezgitakam instrukcijam un informacijai lGdzam
skatit TieSsaistes Lietotgja rokasgramatu vietné
solutions.brother.com/manuals




Lietotaju rokasgramatas, un kur tas atrast.

Kura rokasgramata?

Par ko ta ir?

Kur atrast?

Produkta droSibas
rokasgramata

Vispirms izlasiet 30 Rokasgramatu. Ladzu,
izlasiet DroS1bas instrukcijas pirms Jus
uzstadat savu aparatu. Skatiet So
Rokasgramatu informacijai par pre€u zimém
un juridiskajiem ierobeZojumiem.

Izdrukata/ Kasté

Atras uzstadisanas

Sekojiet instrukcijam, lai uzstaditu savu

Izdrukata/ Kasté

izdrukam no personala datora, skenésanas,
kopéSanas un faksa darbtbam, un aparata
pamata apkopi.

Skatiet traucéjummekléSanas padomus!

rokasgramata aparatu un instalétu draiverus un
programmataru operétajsistémai un Jusu
izmantota piesleguma veidam.
Rokasgramata Uzziniet par pamata Izdrukata/ Kasté

TieSsaistes Lietotaja
rokasgramata

S1 rokasgramata ieklauj Rokasgramatas
papildu saturu.

Papildus informacijai par pamata izdruku no
personala datora, skenéSanas, kopéSanas
un faksa, interneta pakalpojumiem,
mobilajam funkcijam un Brother Control
Center darbibam, ir ieklauta noderiga
informacija par aparata izmantoSanu tikla.

Mobila
drukaSanas/skenésanas
rokasgramata, paredzéta
Brother iPrint&Scan

ST Rokasgramata sniedz noderigu
informaciju par druka8anu no Jasu mobilas
ierices un skenésanu no Jusu Brother
aparata uz mobilo ierici, pieslédzot Wi-Fi ®
tiklam.

Brother Solutions
Centra’

1 Apmekligjiet solutions.brother.com/manuals.




Vispareja informacija

Vadibas panela parskats

1 2 3 4

1. Skarienjutigais Skidro kristalu displejs (LCD)
PieklUstiet izvélném un opcijam, spiezot uz skarienjutiga ekrana.

Pielagojiet vadibas panela lenki, to pacelot.

2. lzvelnes pogas

(Back)

Nospiediet, lai dotos atpaka| uz iepriek§€jo izvélni.

m (Home)

Nospiediet, lai atgrieztos sakuma ekrana.

(Cancel)

Nospiediet, lai atceltu darbibu.
3. Numuru sastadiSanas tastatiira

Nospiediet ciparus, lai sastaditu telefona vai faksa numurus, un ievaditu kopiju skaitu.



4. LED jaudas raditajs
LED iedegas atkariba no aparata jaudas statusa.

Kad aparats atrodas miega rezZima, LED mirgo.

5. @ leslégsSana, izslegSana [On/Off]

Nospiediet @ lai ieslégtu aparatu.

Nospiediet un pieturiet @ lai izslégtu aparatu. Skarienjutigaja ekrana paradisies uzraksts

[Shutting Down] [Beidzé&], kas saglabasies dazas sekundes pirms aparata izslégSanas. ;
Ja esat pieslédzis aréju telefonu vai automatisko atbildétaju, tas vienmer ir pieejams. 3
2
D
Ja ieslédzat aparatu, izmantojot @ tas joprojam notirTs printera galvinu, lai saglabatu B!
drukas kvalitati. Lai pagarinatu galvinas miza laiku, nodrosiniet labakas tintes efektivitati un g.,
uzturiet drukas kvalitati, vienmeér turiet savu aparatu pieslégtu stravas avotam! §
8.
3-



Skarienjutiga LCD
parskats

Ir tris sakuma ekrani, kuriem JUs varat piek|at,
ritinot pa labi vai pa kreisi, vai spiezot dvai P
No sakuma ekraniem Jus varat piek|at
sarsném, Wi-Fi iestatnei, uzstadijumiem un
tintes Tmenu ékraniem.

Sakuma ekrans 1

Sis ekrans parada aparata statusu, kad tas ir
dikstaves rezima. So sakuma ekranu sauc art
par “Gatavibas rezima” ekranu. Tas parada,

ka JUsu aparats ir gatavs nakamajai komandai.

Sakuma ekrans 1 sniedz pieeju [Fax],
[Copy] un [Scan] darbibam.

Sakuma ekrans 2

Sakuma ekrans 2 sniedz pieeju papildu
iezimém, tadam ka [Web], [Apps] un [USB]
darbtbam.

Sakuma ekrans 3

! |
3 4 5 6 7
Sakuma ekrans 3 sniedz pieeju papildu
iezimém, tadam ka [A3 Copy Shortcuts]
un [Download Software] darbibam.
1. Datums & laiks

Parada datumu un laiku, kas ir iestatits
aparata.

2. % Klusuma rezims

ST ikona paradas, kad klusuma reZzima
[Quiet Mode] iestatijums ir ieslégts [On].

Klusuma rezima iestatiSana var samazinat
drukadanas skanu. Kad ir ieslégts klusuma
rezims, drukaSanas atrums samazinas.

3. [Shortcuts] [Saisnes]

Veidojiet saisnes bieZi lietojamam
darbibam, pieméram, faksa satisanai,
kopésanai, skenéSanai, Web Connect un
aplikaciju pakalpojumiem.
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Shortcuts 1 Edit/Delete [JINRS ] (1] {rinte)

Parada pieejamo tintes daudzumu.

Not Nospiediet, lai pieklatu tintes [Ink] izv€lnei.
_j ShortcutO1 .
Registered Kad tintes kasetnes tuvojas kalpo$anas

ilguma beigam, vai tam ir probléma, paradas
Not Not kladas ikona uz tintes krasas.

Registered Registered 7. ReZimi:

=
. [Fax] [Fakss] <
4 1/3 > 5
Nospiediet, lai piek|dtu faksa reZimam. g-
* Ir tris satsnu ekrani. Jus varat — 21
ieprogrammét Cetras saisnes uz katra y [Copy] [KopéSana] 2
ekrana. - S ~ >
Nospiediet, lai pieklitu kopéSanas °
* Lai paradrtos citi saisnu ekrani, rezImam. 3
. . . QI
nospiediet € vai P . r—y 0,
. [Scan] [Skenésana] ‘s

4. . Bezvadu statuss Nospiediet, lai pieklutu skenéSanas

Katra ikona zemak eso$aja tabula parada reZzimam.

bezvadu tikla statusu: . E} [Web] [Tikls]

Jiisu aparats nav pievienots Nospiediet, lai pieslégtu Brother aparatu
bezvadu piekluves punktam. internetam.
Nospiediet o pogu, lai konfigurétu P'apild_u' informéciiai skatit TieSsaistes
bezvadu iestatijumus. Papildu Lietotaja rokasgramatu.

informacijai skatit Atras
uzstadiSanas rokasgramatu.

e Nospiediet, lai pieslégtu Brother aparatu
- Bezvadu tikls ir piesiégs. Brother aplikaciju pakalpojumam.

* IY4 [2pps] [Aplikacijas]

Tris limenu indikators katra
Sakuma ekrana parada esoso
bezvadu signala stiprumu.

Papildu informacijai skatiet Tie$saistes
Lietotaja rokasgramatu.

iespéjams uztvert. Nospiediet, lai piekldtu [USB] izvélnei.

. USB
Bezvadu piekluves punktu nav n [ ]

Bezvadu iestatijums ir atspéjots. . E [A3 Copy Shortcuts] [A3
KopéSanas sailisnes]
4 Jis varat konfigurét bezvadu iestatijumus, Nospiediet, lai kop&tu uz A3 vai Ledger
nospiezot bezvadu statusa pogu. izméra papira, izmantojot esoSo izvélni.

° [Download Software]

5. m [Settings] [Testatijumi] [Lejupieladét programmatiru]

Nospiediet, lai pieklltu iestatijumu Nospiediet, lai paradttos informacija par
[Settings] izvélnei. programmatras lejupieladi un
programatdras iestatiSanu mobilajam
iericém un datoriem.




8.

[Stored Faxes:][Saglabatie faksi]

4

[Stored Faxes] [Saglabatie faksi]
parada to, cik daudz sanemto faksu
ir aparata atmina.

Nospiediet n lai izdrukatu faksus.

[New Faxes:] [Jaunie faksi]
9

1 New Faxes:01

Eﬁj

Copy Scan

< 1/3 >
Shortcuts vl (1

Kad [Fax Preview] [Faksa
prieksskatijums] irieslégts [On].
[New Fax (es) ]parada, cik jaunie faksi
ir sanemti un saglabati atmina.

Nospiediet n lai redzétu faksus
uz skarienjutiga ekrana.

Ja JUs sanemat faksu ar dazadiem papira
izmériem (pieméram, A4 un A3 datu lapu),
aparats var izveidot un saglabat failu
katram papira izméram, tadée|
skarienjutigaja ekrana var paradtties, ka ir
sanemts vairak par vienu apstradajamu
faksu.

10. Bridinajuma ikona

10
0 Cover is Open.

Eﬁj

Copy

< 1/3

Shortcuts

Bridinajuma ikona m paradas, kad rodas
klada vai ir aktivs apkopes pazinojums:
nospiediet m lai redzetu detalas, tad

nospiediet , lai atgrieztos sakuma
rezima.

SVARIGI
NESPIEDIET LCD ekranu ar asu

priekSmetu, pieméram, pildspalvu vai irbuli.
Tas var sabojat aparatu.

4

+ Sis produkts pieméro ARPHIC
TECHNOLOGY CO., LTD fontu.

* NEAIZTIECIET LCD ekranu uzreiz péc
elektribas vada pieslég8anas stravai
vai aparéta ieslégsanas! Sadas ricibas
rezultata var rasties k|tda.

Jauna informacija no
Brother

Jauna informacija no Brother paradas
informacijas josla, kad bridinajuma iestatijumi,
pieméram [Message from Brother] [Zina
no Brother]un[Firmware Auto Check]
[Aparatprogrammatiiras automatiska
parbaude] irieslégti [On].

Nospiediet ﬂ lai apskatitu detalas

4

Ir nepiecieSams interneta pieslégums, un
var tikt pieméroti datu tarifi.




i >

| =i
Fax

=

Copy Scan

< 1/3 >

Ed shortcuts Y [ONC
Piek|ut Brother
utilitprogrammam
(Windows®)

Brother utilitas (Brother Utilities) ir
lietojumprogrammu palaidéjs, kas piedava
értu piek|uvi viesam Brother aplikacijam, kas
ir uzstaditas Jasu datora.

1 Veiciet vienu no sekojo$ajam darbibam:

« Windows Vista® un Windows® 7

Kiikskiniet @@ (Start) (Sakt) >
All Programs (Visas prorammas) >
Brother > Brother Utilities (Brother
utilitprogrammas)

* Windows® 8
Pieskarieties vai kiikskiniet f-4r
(Brother Utilities) sakuma Start
ekrana vai uz darbvirsmas.

* Windows® 8.1
Virziet peli uz sakuma ekrana apak3sgjo
stdri un klikSkiniet (ja izmantojat
uz pieskarieniem balstitu ierici), slidiniet

uz augsu no sakuma (Start) ekrana
pogas uz aplikaciju (Apps) ekranu.
Kad paradas aplikaciju ekrans,
pieskarieties vai klikskiniet uz
(Brother Utilities).

+ Windows® 10

Klikskiniet E > All apps (visas

lietojumprogrammas) > Brother >
Brother Utilities (Brother
utilitprogrammas).

2 Izvélieties savu aparatu.

LI

Do More ControlCenterd Link Scanner Utility

==
Tain

el
;w to Sc

Tools Scanners and Cameras H an

Photo Print

Buy Supplies Online

Support

3 Izvélieties operaciju, kuru vélaties
izmantot.

Atinstaléet Brother
programmaturu un draiverus
(Windows®)

1 Palaisana [3H (Brother Utilities).

2 Ritiniet sarakstu, tad izvélieties sava
modela nosaukumu, ja tas vél nav
izdarits). KlikSkiniet Tools (Riki)
kreisaja navigacijas joslas pusé, tad
klikSkiniet Uninstall (Atinstalét).
Sekojiet instrukcijam dialoglodzina, lai
atinstalétu programmataras draiverus.

<
(]
©

I
=
21
Q
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Papira apstrade

levietojiet papiru

1 levietojiet papiru papira tekné sekojosi:

4

Labi izveédiniet papira kaudzi.

Papira izmérs nosaka papira ievietoSanas orientaciju.

Tekne #1 Ka ievietot papiru

A4 Ainavas orientacija
Letter B Pielagojiet papira

) vadotnes.
Executive
A5
A6
Photo Pielagojiet papira

vadotnes.
Photo L
Photo 2L —>
Index card
Envelopes
A3 Paplasiniet tekni,
Ledger |zmapto!ot %alo S"?”" Portreta orientacija
tad pielagojiet papira

Legal vadotnes.
Folio
Mexico Legal
India Legal




Manualas padeves slots’ Ka ievietot papiru
A4 Ainavas orientacija
Letter
. Pielagojiet manuala
E It
xecutive T /. /j padeves slota papira
//&%ﬁﬂ jJ vadotnes.
)
A3
Ledger
Legal Portreta orientacija
Folio
Mexico Legal Pielagojiet manuala
India Legal padeves slota papira l
vadotnes. — —
A5
A6 —>
Photo
Photo L
Photo 2L
Index card
Envelopes

1 Jas varat vienlaicigi ievietot manualaja padeves slota tikai vienu papira lapu.

Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramatu: levietot papiru.

2 Atlokiet papira atbalsta atloku.

3 Ja nepiecieSams, mainiet papira izméru iestatijumos aparata izvélné.

U
QD
T
®
=
I
Q
=]
o
3
(o]



Papira ievietoSana

levietojiet dokumentus
automatiskaja dokumentu
padevé (ADF)

1 Labi izvédiniet lapas.

Pielagojiet papira teknes (1), lai
pielagotos dokumenta izméram.

3 levietojiet savu dokumentu
automatiskaja dokumentu padeve ar

virspusi uz augsu, ka paradits ilustracija.

L1dz dokuments aizsniedz padeves
rulliSus un aparats nopikst.

I Novietojiet dokumentus uz

skenera stikla

1 Paceliet dokumentu parsegu.

2 Novietojiet dokumentu ar virspusi uz

leju skenera stikla kreisaja augséja start,
ka paradits ilustracija.

=
E P A6 FAS
A4l |DLTR
) o

3 Aizveriet dokumentu parsegu.

10



3 Drukasana

Drukajiet no sava
datora

Pirms méginajuma veikt kadu drukasanas
darbibu, apstipriniet sekojoso:

 Parliecinieties, ka esat instalé&jis Brother
programmatdru un draiverus.

» USB vai tikla kabelu lietotajiem:
parliecinieties, ka interfeisa kabelis ir
ievietots pareizi.

Dokumenta izdruka
(Windows®)

1 Izvélieties drukaSanas komandu sava
aplikacija.

2 Izvélieties Brother MFC-XXXX Printer
(kur XXXX ir Jisu modela
nosaukums).

3 KlikSkiniet Print (Drukat).
4 Pabeidziet drukaSanas darbibu.

Dokumenta izdruka
(Macintosh)

1 Aplikacija, pieméram, Apple TextEdit,
klikSkiniet File izvélni, tad izvélieties
Print (Drukat).

2 Izvélieties Brother MFC-XXXX (kur
XXXX ir Jisu modela nosaukums).

3 Klikskiniet Print (Drukat).

4 Pabeidziet drukasanas darbibu.

| Dazada veida drukasana

Lai izmantotu dazadas drukasanas iezimes,
klikskiniet uz drukasanas 1pasibu vai preferencu
pogas, lai mainitu printera iestatijumus.

Automatiski drukat uz abam papira
pusém

O
-

=

x
[M]]
[0
Q
=
Q

Drukat vairak par vienu lappusi uz vienas
papira lapas (N uz 1)

[

Windows® operétajsistémai:

Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotgja
rokasgramatu: Izdrukat no Jasu datora
(Windows®).

Macintosh:

Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotgja
rokasgramatu: Izdrukat no Jasu datora (Macintosh).

11



Drukajiet attéelus tiesSi
no zibatminas (USB)
Parbaudiet un izdrukajiet

fotografijas no zibatminas
(USB)
Pirms drukasanas parbaudiet savas

fotografijas uz LCD ekrana. lzdrukajiet attélus,
kas ir saglabati zibatmina.

1 levietojiet zibatminu USB porta.

2 Nospiediet [ JPEG Print] [JPEG
Drukasana] > [Select Files]
[Izvéléties failus].

3 Nospiediet « vai P, lai paraditos
vélamais attéls, tad spiediet uz ta.

4

Lai drukatu visas fotografijas, nospiediet
[Print All] [Drukat visu] un tad
nospiediet [Yes], lai apstiprinatu.

4 Nospiediet x ()] , lai demonstrétu

tastatlru uz skarienjutiga ekrana, tad
ievadiet eksemplaru daudzumu, izmantojot
skarienjutigo tastattiru. Nospiediet [0K] ,

JUs varat arT nospiest [-] vai [+] uz
skarienjutiga ekrana, vai izmantot numuru
sastadiSanas tastatiru.

5 Nospiediet [0K].

6 Atkartojiet pédgjas tris darbibas, I1dz
esat atziméjis visas fotografijas, ko
vélaties izdrukat.

7 Nospiediet [0K].

8 Lasiet un apstipriniet paradito opciju
sarakstu.

9 Lai mainttu drukasanas iestatijumus,
nospiediet [Print Settings]
[Drukasanas iestatijumil].

Kad darbiba ir pabeigta, nospiediet [0K].

10 Nospiediet [Start] [Sakt].

Drukasanas iestatijumu
parskats

Druka8anas iestatijumi, kadus Jus nomainat,

ir 1slaicigi un atbilst Jusu attieciga briza
drukasanai. Péc tam, kad drukasana ir beigusies,
aparats atgrieZzas noklus&juma iestatijumos.

4

Jis varat saglabat visbiezak izmantotos
drukasanas iestatijumus, iestatot tos
nokluséjuma rezima.

Papildu informacijai skatit TieSsaistes
Lietotaja rokasgramatu.
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Kopésana

Kopeéjiet dokumentu

Parliecinieties, ka papira tekné ir
ievietots pareiza izméra papirs.

2 leladéjiet savu dokumentu.

3 Nospiediet [Copy] [Kopét].

Skarienjutigaja ekrana paradas:

. Save as
B
-[+] =
Actual Size Il

2-sided Off
Paper Size A4
Quality Normal

<& Mono Start < Colour Start

Ja nepiecieSams, mainiet kopéSanas
iestatijumus.

4

Kad ievietojiet citu (nevis A4) izméra
papiru, Jums ir jamaina [Paper Size]
[Papira izmérs] un [Paper Type]
[Papira veids] iestatijumi, nospiezot
[Options] [Opcijas].

. (Kopiju skaits)

Nospiediet §% O 1 , lai skarienjutigaja

ekrana paradttos tastatdra, tad
ievadiet kopiju skaitu, izmantojot
skarienjutiga ekrana tastatdru.
Nospiediet [0K].

Jus varat spiest art [-]vai[+] uz
skarienjutiga ekrana, vai izmantot
numuru sastadiSanas tastatdru.

e [Options] [Opcijas]

Nospiediet , lai mainttu

iestatijumus tikai nakamaijai kopijai.
Kad iestattljumu maina ir pabeigta,
nospiediet [OK].

4

Péc tam, kad esat izvélgjies jaunas opcijas,
Jus varat tas saglabat, nospiezot
[Saglabat k& saisni] [Save as
Shortcut] pogu.

Nospiediet [Mono Start] [Sakt
melnbaltu kopé&sanu] vai [Colour
Start] [Sakt krasainu kopéSanu].

Lai apturétu kopésanu, nospiediet .

Citas kopéesanas opcijas

Jas varat izmantot dazadas kopésanas iezimes,
manot kopésanas iestatijumus. Nospiediet
[Options] [Opcijas] pogu.

Palieliniet vai samaziniet kopétos attélus

1 | L

100%

1200%

1 —F

Papildu informacijai skatit TieSsaistes
Lietotaja rokasgramatu: Kopésana.

13
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Skenésana

Pirms skenéesanas

Pirms skenéSanas apstipriniet sekojoso:

» Parliecinieties, ka esat instalé&jis Brother
programmaturu un draiverus.

» USB vai tikla kabela lietotajiem:
parliecinieties, ka interfeisa kabelis ir pareizi
ievietots.

Skenéjiet no sava
datora

Pastav dazadi veidi, ka JUs varat izmantot savu
datoru fotografiju un dokumentu skenésanai
sava Brother aparata. lzmantojiet Brother
piedavatas programmatdras aplikacijas vai
savu iecienttako skenésanas aplikaciju.

Papildu informacijai skatit Tie$saistes Lietotgja

rokasgramatu: Skenéjiet no sava datora
(Windows®) vai Skenéjiet no sava datora

(Macintosh).

Skenegjiet, izmantojot
skenésanas pogu

Izmantojiet aparata skenéSanas pogu, lai
Tslaicigi mainitu skenéSanas iestatijumus.
Lai veiktu pastavigas izmainas, izmantojiet
Brother ControlCenter programmataru.

1 leladéjiet dokumentu.

2 Nospiediet [Scan] [Skenét]>[to PC]
[uz datoru]l>[to File] [uz failu].

3 Ja aparatam ir tikla pieslégums,
nospiediet AvaiV, lai paradrtos dators,
uz kuru JUs vélaties nosutit datus,
un spiediet uz datora nosaukuma.

4

Ja LCD ekrana paradas pieprasijums
ievadtt PIN, izmantojiet LCD, lai ievaditu 4
ciparu PIN datoram, tad nospiediet [OK].

4 Veiciet vienu no sekojoSajam darbtbam:

 Lai izmainitu iestatijumus, nospiediet
[Options] [Opcijas], tad dodieties
uz nakamo soli.

* Nospiediet [Start], lai saktu
skenét, nemainot papildu iestatijjumus.

Aparats uzsak skenéSanu. Ja
izmantojat aparata skenésanas
stiklu, sekojiet LCD instrukcijam,
lai pabeigtu skenésanu.

5 Ja vélaties, mainiet skené8anas
iestatijumus, pieméram, skenédanas veidu,
izSkirtspéju, faila veidu un dokumenta
izméru, ja nepiecieSams. Kad darbiba ir
pabeigta, nospiediet [0K].

6 Nospiediet [Start].

Aparats uzsak skenéSanu. Ja izmantojat
aparata skenésanas stiklu, sekojiet LCD
instrukcijam, lai pabeigtu skenésanu.
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Fakss

Pirms faksa sutisanas

Telefonlinijas traucejumi/
VolP

Ja saskaraties ar faksa sutiSanas vai
sanem8$anas problémam iesp€jamu telefonlinijas
traucéjumu del, vai gadijuma, ja lietojat VolP
sistému, més iesakdm mainit modema atrumu,
lai samazinatu kludas faksa darbibas.

1 Nospiediet [N (settings) >

[Testatijumi] > [All Settings]
[Visi iestatijumi] > [Initial
Setup] [Sakotnéja Uzstadisanal >
[Compatibility] [Savienojamibal].

2 Nospiediet Jusu izvéléto opciju.
* [Basic (for VoIP)] [Pamata

(for VoIP) ]Samazina modema
atrumu I1dz 9,600 b/s un izslédz
krasaina faksa sanemsanas iespéju
un ECM (kladu laboSanas rezimu),
tas neattiecas uz krasaina faksa
sutiSanas iespéju. Ja vien telefonlinijas
trauceéjumi neatkartojas, izmantojiet
to tikai vajadzibas gadijuma.
Lai uzlabotu savienojamibu ar vairakumu
VolIP pakalpojumu, Brother iesaka
mantt savienojamibas iestatijumu uz
[Basic (for VoIP) ] [Pamata
(paredzéets VoIP)].

e [Normal] [Parasts]iestata
modema atrumu uz 14,400 b/s.

* [High] [Augsts]iestata
modema atrumu uz 33,600 b/s.

3 Nospiediet m
4

* VoIP (IP balss parraide) ir telefona
sistémas veids, kas izmanto interneta
pieslégumu, nevis parasto telefonliniju.

Saistita informacija
* Klddu un apkopes pazinojumi atrodas 21.
lappuseé.

Suftit faksu

1 leladéjiet dokumentu ADF (automatiskaja
dokumentu padevé) vai novietojiet uz
skenera stikla.

2 Nospiediet [Fax] [Fakss].

Ja[Fax Preview]] [Faksa
prieksskatijums]iriestatits uz [On],

nospiediet |§ [Fax] [Fakss] >
[Sending Faxes] [Faksu sttisSana].

Uz skarienjutiga ekrana paradas:
Save as ‘

Enter Number
DocumentSize A4

Resolution Standard
Contrast Auto
Address Call
Book History
3 levadiet faksa numuru viena no
sekojoSajiem veidiem:

¢ Numuru sastadiSanas tastattra
(levadiet faksa numuru manuali).

Nospiediet visus numura ciparus,

izmantojot numuru sastadiSanas tastataru.

* [Redial](Atkartoti ievadiet peédéjo
sastadito numuru).

Nospiediet [Redial] [Atkartot zvanu].

e [Outgoing Call][Izejo3ais
zvans] (izvélieties numuru no izejoSo
zvanu véstures).

15

-n
Q
=
[7/]
(7]



Nospiediet [Call History] [Zvanu
vésture] >[Outgaing call]
[IzejoSais zvans].

Izvélieties nepiecieSamo numuru un
nospiediet [Apply] [Piemérot].

e [Caller ID History][Zvanitaju
ID vésture] (lzvélieties numuru no
zvanitaju ID véstures.)

Nospiediet [Call History] [Zvanu
vésture] > [Caller ID History]
[Zvanitaju ID vésture].

Izvélieties nepiecieSamo numuru un
nospiediet [Apply] [Piemérot].

* [Address Book] [AdreSu gramatal
(Izvelieties numuru no Adresu
gramatas)

Nospiediet [Address Book]
[AdreSu gramatal

Veiciet vienu no sekojoSajam
darbibam:
- lzvélieties nepiecieSamo numuru,
tad nospiediet [Apply]
[Piemérot].

- Nospiediet @ tad ievadiet pirmo
varda burtu un nospiediet [OK].
IzvElieties nepiecieSamo vardu. Ja
vardam ir divi numuri, nospiediet
nepiecieSamo numuru. Nospiediet
[Apply] [Piemérot].

4

Ja ir pieejama LDAP mekléSana, rezultats
driz paradisies skarienjutigaja ekrana ar

..§

‘l Nospiediet [Options] [Opcijas] >

[Document Size] [Dokumenta izmérs].

Izvélieties nepiecieSamo dokumenta
izméru. Nospiediet [OK].

5 Lai mainttu papildu faksa iestatijumus,

vélreiz nospiediet [Options] [Opcijas].

When finished, press [0K].

6 Nospiediet [Fax Start].

7 Veiciet vienu no sekojo$ajam darbibam:

» Ja izmantojat ADF, aparats sak
skenét un satit dokumentu.

» Ja izmantojat skenera stiklu un esat
[Colour Setting]] [Krasu
iestatigana] izvéléjies
[Mono], aparats sak skenét pirmo
lapu.

Dodieties uz nakamo soli.

» Ja izmantojat skenéSanas stiklu un
esat [Colour setting]izvélgjies
[Colour] [Krasa], uz skarienjutiga
ekrana paradas jautajums, vai Jus
vélaties nosatit krasainu faksu.

Lai apstiprinatu, nospiediet [Yes
(Colour fax)][Ja (Krasains
fakss) ]. Aparats uzsak numura
sastadiSanu un dokumenta satiSanu.

8 Kad uz skarienjutiga ekrana paradas
uzraksts [Next page?] [Nakama
lapa?], veiciet vienu no sekojoSajam
darbibam:

» Kad lapu skené8ana ir pabeigta,
nospiediet [No] [N&]. Aparats uzsak
dokumenta satianu.

* Nospiediet [Yes] [Ja], lai skenétu
vél citu lapu. Novietojiet ndkamo
lapu uz skenera stikla, tad nospiediet
[OK]. Aparats sak skenét lapu.

Katrai papildu lapai atkartojiet So soli.
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Izvélieties pareizo sanemsanas rezimu

Jums ir jaizvélas sanems$anas rezims (Receive Mode) atkariba no aréjam iericém un telefona
pakalpojumiem JUsu [Tnija.

Jasu aparats nokluséjuma rezima automatiski sanems visus uz to nosatitos faksus. Zemak
redzama diagramma Jums palidzés izveéleties pareizo reZzimu.

Vai vélaties izmantot sava aparata telefona iezimes (ja iespéjams) vai ar€jo telefonu
vai aréja telefona automatisko atbildétaju, kas ir pieslégts aparata Iinijai?

l Ja Né

(Vai Jus izmantojiet automatiska atbildétaja )

balss zinas funkciju?

Tikai faksu
l N&
Vai vélaties, lai aparats automatiski atbild uz — » Manuali
faksa un telefona zvaniem? Né
l » Fakss/telefons
Ja -
. Aréjais
» automatiskais

Ja atbildétajs

1 Nospiediet [Settings] [Iestatijumi] > [All Settings] [Visi

iestatijumi] > [Fax] [Fakss] > [Setup Receive] [Iestatit sanemsSanu] >

-n
Q
=
[7/]
(7]

[
[Receive Mode] [SanemSanas rezims].

‘% Ja opcija mainTt sanems$anas reZimu [Receive mode] nav pieejama, parliecinieties, ka BT
Call Sign iezime ir izslegta [Off].

2 Nospiediet A vai V¥, lai uz ekrana paraditos [Fax Only] [Tikai fakss],[Fax/Tel]
[Fakss] [Telefons],[External TAD] [Aré&jais automdtiskais atbildétajs]

vai [Manual] [Manuai] iespéja, tad izvélieties vienu no tam.

3 Nospiediet m
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Parbaudiet drukas kvalitati

Ja paradas izbaléjusas vai izpliduSas krasas
vai teksts, vai JUsu izdrukas trikst teksta,
iesp€jams, ir aizséréjusas drukas galvinas
sprauslas. Izdrukajot drukas kvalitates
parbaudes lapu un apskatiet rezultatu.

1 Nospiediethnk] [Tinte] >

[Improve Print Quality] [Uzlabot
drukas kvalitati]>[Check Print
Quality] [Parbaudit drukas
kvalitati].

Jus varat nospiest arT[Settings]
[Testatijumi]> [Maintenance] [Apkope]
> [Improve Print Quality] [Uzlabot
drukas kvalitati] > [Check Print

Quality] [Parbaudit drukas kvalitati].

2 Nospiediet [Start] [Sakt].
Aparats izdruka drukas kvalitates
parbaudes lapu.

3 Parbaudiet lapas ¢etru bloku kvalitati.

Uz skarienjutiga ekrana paradas jautajumi
par drukas kvalitati. Veiciet vienu no
sekojoSajam darbibam:
» Ja visas linijas ir skaidras un redzamas,
nospiediet [No] [Né] un tad nospiediet
, lai pabeigtu drukas kvalitates
parbaudi.

« Ja trikst [Tniju (zemak skatit Poor
(Slikta kvalitate)), nospiediet [Yes]
[Jaj.

A Ikdienas apkope

Slikta kvalitate

Uz skarienjutiga ekrana paradas jautajums
parbaudtt katras krasas drukas kvalitati.
Nospiediet raksta ciparu (1-4), kas
vislabak atbilst drukas rezultatam.

6 Veiciet vienu no sekojo$ajam darbibam:

» Jair nepiecieS8ama drukas galvinas
tirdana, nospiediet [Start] [Sakt],
lai saktu tiriSanas procesu.

« Ja drukas galvinas tiriS8ana nav
nepiecieSama, uz skarienjutiga ekrana

atkartoti paradas apkopes ekrans.
Nospiediet m .

7 Péc tam, kad tiriS8anas process ir
pabeigts, uz skarienjutiga ekrana paradas
jautajums, vai Jus vélaties vélreiz izdrukat
drukas kvalitates parbaudes lapu.
Nospiediet [Yes] [Ja]un tad nospiediet
[Start] [Sakt].

Aparats vélreiz izdruka drukas kvalitates
parbaudes lapu. VEélreiz parbaudiet visu
Cetru lapas bloku kvalitati.

Ja Jus esat notirijis drukas galvinu, bet drukas
kvalitate nav uzlabojusies, paméginiet katrai
problematiskajai krasai uzstadit jauno Brother
originalo nomainas tintes kasetni. Méginiet
vélreiz notirit drukas galvinu. Ja druka
neuzlabojas, sazinieties ar savu viet&jo Brother
precu izplatitaja klientu apkalpo$anas servisu.
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SVARIGI

NEAIZTIECIET drukas galvinu! Tas var izraisit
patstavigus bojajumus un anulét drukas
galvinas garantiju.

4

Kad drukas galvinas sprauslas ir
aizsérejusas, drukatais paraugs izskatas $adi:

-

-]
-

Péc tam, kad drukas galvinas sprauslas ir
iztTritas, Inijas pazad.

Parbaudiet drukas
izlidzinajumu no sava
Brother aparata

Ja izdrukatais teksts k|Ust neskaidrs vai péc
aparata parveSanas attéli k|Ust bali, pielagojiet
drukas galvinas poziciju.

1 Nospiediet [Ink] [Tinte] >
[Improve Print Quality]
[Uzlabot drukas kvalitati] >
[Alignment] [Izlidzin&Sanal.

4

Jus varat art nospiest [Settings]
[Testatijumi] > [Maintenance]
[Apkope] > [Improve Print Quality]
[Uzlabot drukas kvalitati] >
[Alignment] [IzlidzinaSana].

2 Nospiediet [Next] [Nakamais].

Nospiediet AvaiV¥ |aj paraditos
papira izmérs, kas nepiecieSams drukas
izltdzinajuma pielagosanai, tad to
izvélieties.

4 Nospiediet [Basic alignment] [Pamata
izlidzinasana] vai [Advanced
alignment] [Advancéta izlidzinadSana].

5 levietojiet izveléto papira izméru tekné
un nospiediet [Start] [Sakt].

Aparats izdruka izlidzindjuma parbaudes

lapu.
A)
> I gl =
s
IR oy
7 Il <
o Il

6 “A” rakstam slidiniet uz augsu vai uz leju,
nospiediet Avai 'V, lai paraditos testa
izdrukas cipars ar vismazak redzamajam
vertikalajam svitram (1-9) un nospiediet
attiecigo (pieméra vislabaka izvéle ir 6.
cipars). Nospiediet [OK].

Atkartojiet So darbibu visiem paréjiem
rakstiem.

4

Ja druka nav pareizi izlidzinata, teksts
izskatas izplhdis:

ABC ARC
ABC ABC

Péc tam, kad izlidzinasana ir pareizi
veikta, teksts izskatas $adi:

ABC
ABC

7 Nospiediet m
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Traucejummeklesana

Izmantojiet So sadalu, lai atrisinatu problémas, kas var rasties, lietojot Brother aparatu.

Nosakiet problemu

Pat tad, ja Skiet, ka aparatam ir radusies probléma, Jis varat lielako daju problému atrisinat pats.

Vi

ispirms parbaudiet sekojoSo:

Aparata stravas kabelis ir pareizi savienots un aparats ir ieslégts.

Visas aparata oranzas aizsargdalas ir nonemtas.

Tintes kasetnes ir pareizi uzstaditas.

Skenera vaks un papira sastréguma vietas vaks ir pilniba aizveérts.

Papirs ir pareizi ievietots papira tekné.

Interfeisa kabeli ir droSi pieslégti aparatam un datoram, bezvadu pieslégums ir uzstadits

gan aparatam, gan datoram.

(TTkla modeliem) Piek|uves punkts (bezvadu modeliem), rateris, centrmezgls ir ieslégti un

savienojuma poga mirgo.

Lai atrastu kladu un risindjumu, parbaudiet LCD vai aparata statusu sava datora Statusa

monitora (Status Monitor).

LCD izmantoSana

Statusa monitora izmantosana

Sekojiet zinam LCD ekrana.

2. Meklgjiet instrukcijas sekojosaja kludu

un apkopes zinu tabula.

3. Jakludu nav iesp€jams atrisinat, ludzu,
atsaucieties TieSsaistes Lietotaja
rokasgramatu: kladu un.apkopes zinojumi.

0 Cover is Open.

Eﬁj

Copy
< 1/3

Shortcuts

* Veiciet dubultklikski uz E ikonas
uzdevumu josla.

» Katra ikonas krasa norada uz aparata
statusu.

* KilikSkiniet uz traucéjummekléSanas
(Troubleshooting) pogas, lai piek|Gtu
Brother traucéjummekléSanas timek|a vietnei.

X5

|Brather MFC-XiGkK d

eﬂ Cover is Open.

Troubleshooting

.Qa Brother Status Menitor

M C ¥ BK

Looking for replacement supplies?
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Kladu un apkopes pazinojumi

Visbiezak sastopamas k|Gdu un apkopes pazinojumi ir paraditi tabula Papildu detalizétakai
informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramatu.

Jas varat paSrocigi atrisinat lielako dalu klidu, ka art veikt ikdienas apkopi. Ja Jums ir
nepiecieSams vairak padomu, dodieties uz sava modela biezak uzdoto jautajumu (BUJ) un
traucéjummekléSanas FAQs & Troubleshooting lapu Brother Solutions centra vietné

support.brother.com.

Kludas pazinojums

Darbiba

B&W Print Only
(Tikai melnbalta
izdruka)

Replace ink
(Nomainit tinti).

Viena vai vairakas tintes kasetnes tuvojas beigam.

Nomainiet tintes kasetnes.

Papildu informacijai skatit Tie$saistes Lietotaja rokasgramata:
Nomainit kasetnes.

Aparats var apturét visas izdrukas darbibas un nedarboties, Ildz Jas
uzstadat jaunas tintes kasetnes sekojo$os gadijumos:

« Ja Jus atvienojat aparatu vai iznemat tintes kasetni.

» Jaizvélaties Slow Drying Paper opciju uz aparata vai printera
draivera.

BT Call Sign On
(Ieslégts BT Call
Sign)

Ir ieslégts BT Call Sign. JUs nevarat maintt sanem$anas reZimu no
manuala uz citu rezZimu.

Izslédziet BT Call Sign.

Papilu informacijai skatit Tie$saistes Lietotaja rokasgramatu: lespéjot
aparatu darbam ar BT Call Sign (tikai ar Jasu aréjo telefonu).

Cannot Detect
(Nevar uztvert)

Iznemiet jauno tintes kasetni, un Ienam un ciesi to iestatiet atkartoti,
[Tdz ta nofikséjas sava vieta.

Papildu informacijai skatiet Tie$saistes Lietotaja rokasgramatu:
Nomainit tintes kasetnes.

Iznemiet lietoto tintes kasetni un uzstadiet jaunu.

Nomainiet kasetni ar Brother originalo tintes kasetni. Ja k|idas
pazinojums joprojam ir aktivs, sazinieties ar Brother klientu servisu vai
vietéjo Brother izplatitaju.

Lenam pagrieziet tintes kasetni ta, lai tintes padeves punkts atrodas uz
leju, tad parinstaléjiet kasetni.

Parbaudiet tintes kasetnu modelu numurus un uzstadiet pareizas
tintes kasetnes.

Skatit Saistita informacija: Apgades specifikacijas Sis nodalas beigas.

Cannot Detect Ink
Volume (Nevar
noteikt tintes
daudzumu)

Nomainiet kasetni pret Brother originalo tintes kasetni. Ja klGdas
pazinojums joprojam ir aktivs, sazinieties ar Brother klientu servisu vai
savu vietéjo Brother izplatitaju.
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Kladas pazinojums

Darbiba

Data Remaining in
Memory (Atmina
esoSie dati)

Nospiediet . Aparats atcels darbibu un notiris to no atminas.
Meéginiet izdrukat atkartoti.

Disconnected
(Atvienots)

Atkartoti méginiet sttit vai sanemt.

Ja zvani tiek atkartoti apturéti un Jas lietojat VolIP (IP balss parraides)
sistému, méginiet maintt uz pamata savienojamibu (VolP sistémai).

Skatit Saistita informacija: Telefonlinijas traucéjumi/ VolP §is
nodalas beigas.

Document Jam/too
Long (Dokumentu
sastrégums/ieildzis)

Dokuments netika pareizi ievietots vai dokumenta skenésana no
automatiskas dokumentu padves bija parak ilga.

Papildu informacijai skatit Tie$saistes Lietotaja rokasgramata:
Dokumentu sastrégumi.

High Temperature
(Augsta temperatira)

Péc istabas atvésinasanas |aujiet aparatam atdzist l1dz istabas temperatarai.
Kad aparats ir atdzisis, méginiet vélreiz.

Hub is Unusable
(Centrmezgls nav
izmantojams)

Centrmezgli, ieskaitot USB ar iebavétu centrmezglu, netiek atbalstrti.
Atvienojiet ierici no USB tieda interfeisa.

Ink Absorber
(Tintes
absorbétajs

ir gandriz pilns)

Tintes absorbétaja kaste vai tintes parplades kaste driz ir jamaina.
Sazinieties ar Brother klientu servisu vai savu vietéjo Brother
izplatitaju.

Ink Absorber Pad
Full (Tintes
absorbétaja
paliktnis ir

Tintes absorbétaja kaste vai tintes parplades kaste ir jamaina.
Sazinieties ar Brother klientu servisu vai savu vietéjo Brother oficialo
servisa centru, lai nodotu aparatu servisa.

TiriSanas iemesli ir sekojosi:

pilns)
1. Aparats veic automatisku tiriSanu péc tam, kad atvienojat stravas
kabeli un péc tam to atkartoti pievienojat.
2. Péc tam, kad papira sastrégums ir iztirits, aparats automatiski sevi
notira, pirms druka nakamo sanemto lapu.
3. Aparats veic automatisku tiriSanu péc vairak ka 30 dienu dikstaves
(reta izmanto$ana).
4. Aparats veic automatisku tiriSanu péc tam, kad vienas un tas pasas
krasas tintes kasetnes ir nomainitas 12 reizes.
Ink Low Vienai vai vairakam kasetném tinte ir gandriz beigusies.
(zems tintes Pasatit jaunu tintes kasetni. Jas varat turpinat druka$anu, kamér uz
limenis)

skarienjutiga ekrana paradas pazinojums Replace Ink
(nomainiet tinti).

Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramata:
Nomainit tintes kasetnes.

« Jus joprojam varat skenét pat tad, ja tintes limenis ir zems, vai
tinti ir nepiecieSams nomainit.

Install Ink
(Uzstadit tintes
kasetni)

Iznemiet jauno tintes kasetni, un tad vélreiz uzstadiet to I1€ni un precizi,
kamer tas fikséjas sava vieta.

Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramata:
Nomainit tintes kasetnes.
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Kladas pazinojums

Darbiba

Jam Front/Rear
(Sastrégums
priekSpusé/aizmuguré)

Jam Front
(Sastrégums priekSpusé)

Jam Rear
(Sastrégums aizmuguré)

Jam Manual Feed
Slot (Sastré&gums

manualas padeves
slota)

Jam Front/Manual
Feed Slot (Sastrégums
priekSpusé/Manualéas
padeves slota)

Repeat Jam XX
(Atkartots
sastrégums XX)

Iznemiet iestreguso papiru.

Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramatu:
Printera sastrégums vai papira sastrégums.

Ja papira sastrégums atkartojas, izméginiet citu sastréguma tirisanas

darbibu. Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramatu:
Iznemt papira stréemeles.

Parliecinieties, ka papira vadotnes ir pielagotas pareizajam papira
izméram.

Parliecinieties, ka papira balsts ir pilniba ievietot aparata.

Papildu informacijai skatit Tie$saistes Lietotaja rokasgramatu:
Papirs ir iestrédzis aparata priekSpusé.

Neievietojiet vairak par vienu lapu manualas padeves slota vienlaicigi.
Pagaidiet, kamér uz skarienjutiga ekrana paradas zinojums ievietot
nakamo papira lapu pirms nakamas lapas ievietoSanas manualas
padeves slota.

Iztiriet papira padeves rulliSus.

Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramatu:
Iztirit papira padeves rulliSus.

Low Temperature
(Zema temperatira)

Péc istabas sasildi8anas, laujiet aparatam uzsilt [idz istabas
temperatdrai. Méginiet atkal, kad aparats ir uzsilis.

Media is Full.
(Atmina ir pilna).

Jilsu aparats var saglabat failu Jisu USB zibatmina tikai tad, ja tas satur
mazak par 999 failiem. Izdzésiet neizmantotos failus un méginiet vélreiz.

Lai atbrivotu vietu, izdzésiet no USB zibatminas neizmantotos failus,
tad méginiet vélreiz.

No Caller 1ID
(Neparadas
zvanitaju ID)

Neparadas ienakoSo zvanu vésture. JUs neesat sanémis zvanus vai
neesat abonéjis sava telefona nodroSinataja zvanitaja ID pakalpojumu.

Lai izmantotu zvanitaja ID iezimi, sazinieties ar telefona kompaniju.

Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramatu:
Zvanitgja ID.

No Paper Fed
(Nav papilra)

Veiciet vienu no sekojoSajam darbibam:
+ Atkartoti piepildiet papira tekni un sekojiet instrukcijam LCD ekrana.

* lznemiet un atkartoti ievietojiet papiru, tad sekojiet instrukcijam LCD
ekrana.

Papirs nebija ievietots daudzfunkciju teknes centra.

Iznemiet papiru un ievietojiet to atkartoti daudzfunkciju teknes centra,
tad sekojiet instrukcijam LCD ekrana.

Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramatu:
levietot papiru daudzfunkciju tekné.

Papira sastréguma vietas vaks nav kartigi aizverts.
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Kladas pazinojums

Darbiba

Out of Fax Memory
(Faksa atmina ir
pilna)

Veiciet vienu no sekojoSajam darbibam:

* |ztiriet datus no atminas. Lai iegttu papildu atminu, Jus varat izslegt
sanems3anas rezimu.

Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramatu:
Izslégt sanemS$anu.

* Druk3jiet faksus, kas ir saglabati atmina.

Papildu informacijai skatit Tie$saistes Lietotaja rokasgramatu:
Izdrukét faksu no aparata atminas.

Out of Memory
(Atmina ir pilna)

Ja faksa sitiSanas vai kopésanas darbiba ir aktiva:

. Nospiediet vai Quit (Iziet)vai Close (Aizvért) un gaidiet,
kamér beidzas paréjas aktivas darbibas, tad méginiet atkartoti.

* Nospiediet Send Now (Satit tagad), lai nosutitu jau ieskenétas
lapas.

* Nospiediet Partial Print (Dal&ja izdruka), lai kopétu jau
ieskenétas lapas.

* |ztiriet datus no atminas. Lai iegttu papildu atminu, Jus varat
izslegt sanemsanas reZzimu.

Papildu informacijai skatit Tie$saistes Lietotaja rokasgramatu:
Izslégt sanem3$anu.

 Drukajiet atmina saglabatos faksus.

Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramatu:
Drukat aparata atmina saglabata faksu.

Paper Size
Mismatch
(Papira izméra
nesakritiba)

1. Parbaudiet, lai Jlsu izv€létais papira izmérs, ko JUs izvelgjaties
aparata displeja, sakrit ar papira izméru tekné.
Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramatu:
Mainit papira izméru un papira veidu.

2. Parliecinieties, ka esat ievietojis papiru pareizi un iestatijis papira
vadotnes pie papira izméra noradem.
Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramatu:
Papira ievietoSana.

3. Péc tam, kad esat parbaudijis papira izméru un papira orientaciju,
sekojiet instrukcijam LCD ekrana.

Ja drukajat no sava datora, parliecinieties, ka JUsu izvélétais papira
izmers atbilst papira izméram tekné.

Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramatu:
Drukasanas iestatjumi (Windows®) vai Drukasanas (Macintosh,).

Paper Tray not
detected (Tekne
nav uztverta)

Lenam iebidiet papira tekni atpakal aparata.

Papirs vai sveSkermenis nelauj papira tekni kartigi ievietot.

Izvelciet tekni no aparata un iznemiet iestrégudo papiru vai sveSkermeni.
Ja nevarat iznemt iestréguso papiru, skatit Tie§saistes Lietotaja
rokasgramatu: Printera sastrégums vai papira sastrégums.
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Kladas pazinojums

Darbiba

Repetitive No
Paper Fed
(Atkartota papira
neesamiba)

Iztiriet papira padeves rullidus.

Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramatu: Iztirit
papira padeves rullisus.

Repetitive Paper
Jams (Atkartoti
paplra sastrégumi)

Iznemiet visus sveSkermenus un papira strémeles no aparata.

Papildu informacijai skatit Tie$saistes Lietotaja rokasgramatu: Iznemt
papira stréemeles.

Replace Ink
(Nomainiet tintes
kasetni)

Tinte viena vai vairakas tintes kasetnés ir beigusies.
Nomainiet tintes kasetnes.

Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramatu:
Nomainit tintes kasetnes.

+ Jus joprojam varat skenét pat tad, ja tintes l[imenis ir zems vai ir
nepiecieSams nomainit kasetni.

Sending Error
(Sttisanas kluda)

Wrong Document

Size Settings
(Nepareizi dokumenta

izméra iestatijumi)

Izvélieties pareizo dokumentu izméra opciju un nospiediet Fax Start
(Atsakt faksa sttisanu).

Touchscreen Init.
Failed (Neizdevas
skarienjutiga
ekrana
inicializacija)

Skarienjutigais ekrans tika piespiests pirms tika pabeigta inicializacija.

Parliecinieties, ka nekas neskar un neatrodas uz skarienjutiga ekrana,
1pasi pieslédzot aparatu stravai.

Starp skarienjutiga ekrana apak$éjo dalu un ta rami var bt iestrégusi
gruzi.

levietojiet stingru papiru starp skarienjutiga ekrana apakséjo daju un ta
rami, tad velciet papiru uz priekSu un atpakal, lai izstumtu gruzus ara.

Tray Settings
(Teknes
iestatijumi)

Si1 zina paradas uz ekrana, kad ir iespéjots iestatljums apstiprinat
papira veidu un izméru.

Lai $1 zina neparaditos, nomainiet iestatijumu uz Off (izslégts).

Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramatu: Mainit
papira izméra parbaudes iestatijumu.

Unable to Clean
XX (Nav iespéjams
iztirit XX)
Unable to

Initialize XX
(Nav iespéjams
inicializét XX)

Unable to Print

XX (Nav iespéjams
izdrukat XX)

Aparata atrodas sveskermenis, pieméram, papira saspraude vai papira
gabalins.

Atveriet skenera vaku un iznemiet visus sveSkermenus un papira
strémeles no aparata. Ja kludas pazinojums joprojam ir aktivs,
atvienojiet aparatu no stravas uz vairakam mindtém un tad pieslédziet
atkartoti.

JUs varat izméginat papildu papira iztiriSsanas darbibas.

Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramata: Iznemt
papira stremeles.

Ja JUs nevarat izdrukat sanemtos faksus, parsatiet tos uz citu faksa
aparatu vai uz datoru.

Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramatu: Parsdatit

faksus vai faksa registra zinojumu.
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Kladas pazinojums

Darbiba

Unable to Scan XX
(Nav iespé&jams
skenét XX)

Atvienojiet aparatu no stravas uz vairakdm minatém, tad pieslédziet
to atkartoti.

Ja nav iespéjams izdrukat sanemtos faksus, parsatiet tos uz citu
faksa aparatu vai savu datoru.

Papildu informacijai skatit TieSsaistes Lietotaja rokasgramata:
Parsditit faksus vai faksa registra zinojumu.

Unusable Device
(Neizmantojama ierice)

Disconnect device
from front
connector & turn
machine off &

then on

(Atvienojiet ierici
no priekséja spraudna
& tad to izslédziet
un ieslédziet)

Pie USB tiesa interfeisa ir pieslégta bojata ierice.

Atvienojiet ierici no USB tiesa interfeisa, tad nospiediet @ lai
izslégtu un ieslégtu aparatu.

Unusable Device
Please disconnect

USB device

(Neizmantojama
ierice. Luadzu
atvienojiet USB
ierici)

Pie USB tieSa interfeisa ir bijusi pieslégta neatbalstita USB ierice vai
USB zibatmina.

Atvienojiet ierici no USB tiesa interfeisa. Izslédziet aparatu un tad
iesleédziet to atkartoti.

Wrong Ink
Cartridge
(Nepareiza tintes
kasetne)

Tintes kasetnes modela numurs nav savienojams ar Jusu aparatu.
Parbaudiet, vai kasetnes modela numurs darbojas ar Jasu aparatu.

Skatit Saistito informaciju: Apgades specifikacijas Sis nodalas beigas.

Wrong Ink Colour
(Nepareiza tintes
krasa)

Parbaudiet, kuras kasetnes péc to tintes krasas neatbilst to tintes
kasetnu pozicijam un novietojiet tas pareizajas pozicijas.

Saistita informacija

» Telefonlinijas partraukums/VolP 15.lappusé
» Apgades specifikacijas 29. lappusé
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TrauceéjummekléSana bezvadu LAN uzstadijumam
l Bezvadu LAN zinojumu kltudu kodi

Ja bezvadu LAN zinojums rada, ka savienojums nav izdevies, parbaudiet k|lidu kodu uz izdrukata
zinojuma un skatiet attiecigas instrukcijas tabula:

Kladas kods |Problema un ieteicamie risinajumi

TS-01 Bezvadu iestatljums nav aktivizéts, nomainiet to uz ON (ieslégts).

Ja tikla kabelis ir pievienots JUsu aparatam, atvienojiet to un nomainiet sava
aparata bezvadu iestatijumu uz ON (ieslégts).

TS-02 Nevar uztvert bezvadu piekluves punktu/rateri. Veiciet vienu no sekojoSajam
darbibam:

 Atvienojiet stravu no bezvadu piek|uves punkta/ratera, pagaidiet 10
sekundes, tad pieslédziet to pie stravas atkartoti.

» Ja Jasu WLAN piekluves punkts/rateris izmanto MAC adreSu filtréSanu,
apstipriniet, ka MAC adrese ir atlauta Brother aparata filtra.

» Parbaudiet, vai izvélaties pareizo SSID (tikla nosaukums) un ievadat
pareizo tikla droSibas atslégu.

TS-03 Jusu ievadttie bezvadu tikla un droSibas iestatijumi var nebat pareizi.
Atkartoti apstipriniet bezvadu tikla iestatljumus.

Ja Jus $o informaciju nezinat, jautajiet savam tikla administratoram.

TS-04 Ir uztverta autentifikacijas/SifréSanas metode Jisu bezvadu piek|uves
punkta/raterT, ko iekarta neatbalsta.

Jasu bezvadu punkts/riteris izmanto autentifikacijas/SifréSanas metodi, ko
Jasu iekarta neatbalsta. Parliecinieties, ka Jis izvélaties pareizo SSID
(tikla nosaukumu).

TS-05 Noradrtas SSID un tikla droSibas atslégas nav pareizas.

Parliecinieties, ka JUs izvélaties pareizo SSID (tTkla nosaukumu) un ievadat
pareizo tikla atslégu.

TS-06 Noradrta bezvadu droSibas informacija nav pareiza.

Parbaudiet izvéléto autentifikacijas/SifréSanas metodi un parliecinieties, ka
Jus ievadat pareizo tikla droSibas atslégu.

TS-07 Aparats nespéj uztvert bezvadu piekluves punktu/rateri, kam ir iespéjots
WPS.

Lai konfigurétu bezvadu iestatijumus, izmantojot WPS, apstipriniet, ka JUsu
bezvadu piekluves punkts/riteris atbalsta WPS, un méginiet atkartoti.

TS-08 Ir uztverti divi vai vairaki piekluves punkti ar iespgjotu WPS. Méginiet atkal pec
dazam minatém, lai izvairttos no traucéjumiem, ko var radit citi piekluves punktiem.
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C Pielikums

levadiet tekstu Brother
aparata

» Pieejamas rakstzimes var atSkirties
atkariba no valsts.

» Tastatlras izkartojums var atSkirtos
atkariba no iestatitas funkcijas.

Kad ir nepiecieSams ievadit tekstu Brother
aparata, uz skarienjutiga ekrana paradas
tastatdra.

Shortcut Name

_______
olwlen|1|v|o|t]o])
a8 o[e[e[x[]x]
ala[c[v[su]ue
o I o

. Nospiediet‘ 1@
burtiem, cipariem un TpaSajam rakstzimem.

* Nospiediet “ lai Skirstitu starp
mazajiem un lielajiem burtiem.

, lai Skirstitu starp

 Lai pabiditu kursoru pa kreisi vai pa labi,
nospiediet «vai P

Atstarpju ievietoSana

* Lai ievietotu atstarpi, nospiediet [Space]
Vai arT JUs varat nospiest p, lai pabiditu
kursoru.

Korekciju veikSana

» Ja esat ievadijis nepareizu rakstzimi un
vélaties to mainit, nospiediet dvai P, lai
to izceltu.

Nospiediet un tad ievadiet pareizo
rakstzimi.

* Lai ievietotu rakstzimi nospiediet € vai b,
lai novietotu kursoru pareizaja vieta, tad
ievadiet rakstzimi.

* Nospiediet katrai rakstzimei, ko JUs

vélaties izdzést, nospiediet un turiet
nospiestu, lai izdzéstu visas rakstzimes.

Informacija par
atbilstibu Komisijas
regulai 801/2013

Patéréta jauda MFC-J6530DW

Tikla dikstave Aptuveni 2.2 W

1 Aktivizétas un pieslégtas visas tikla pieslégvietas

Ka iespéjot/atspéjot bezvadu LAN

Lai ieslegtu vai izsleégtu bezvadu tikla
pieslégumu, nospiediet [, {g [Settings]
[Testatijumi] > [Al]l Settings] [Visi
iestatijumi] > [Network] [Tikls] >
[Network I/F][Tikla interfeiss] >
[WLAN] [Bezvadu LAN]vai [Wired LAN]
[Vadu LAN].
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Apgades specifikacijas

Tinte Aparats izmanto atseviSkas melnas, dzeltenas, ciana un madzZenta tintes
kasetnes, kas nav saistitas ar drukas galvinas montazu.

Tintes kasetnes |Pirmaja tintes kasetnu komplekta uzstadiSanas reizé€ aparats izmantos tintes

kalposSanas daudzumuv, lai piepildttu tintes padeves trubas, lai nodroSinatu augstas

ilgums izdrukas. Sis process notiks tikai vienu reizi. Péc tam, kad tas ir pabeigts,
kasetném bls zemaks ienesigums neka parastas ietilpibas kasetném
(aptuveni 65%). Ar visam sekojoSajam tintes kasetném Jis varat izdrukat
noteikto lapu daudzumu.

Mainas <Super augsts ienesigums Melns> LC3219XLBK

piederumi <Super augsts ienesigums Dzeltens> LC3219XLY
<Super augsts ienesigums Cians> LC3219XLC
<Super augsts ienesigums Madzenta> LC3219XLM
Melns - aptuveni 3000 lapas’
Dzeltens, cidans un madzZenta - aptuveni 1500 lapas’
<Augsts ienesigums Melns> LC3217BK
<Augsts ienesigums Dzeltens> LC3217Y
<Augsts ienesigums Cians> LC3217C
<Augsts ienesigums Madzenta> LC3217M
CMYK krasu modelis - aptuveni 550 lapas’
Papildu informacijai par mainas piederumiem apmeklgjiet misu majas lapu
www.brother.com/pageyield

Kas ir Innobella ir originalu piederumu klasts, ko piedava Brother.

Innobella? Nosaukums "Innobella" ir atvasinats no vardiem "Innovation" (inovacija) un
"Bella" (itdJu valoda — skaists), un reprezenté “inovativo” tehnologiju,

® “ nodrosinot Jas ar “skaistiem” un “ilglaicigiem” drukas rezultatiem.

innobella rosKe gralcig

AP Fotoattélu drukasanai, Brother Jums iesaka Innobella spidigo fotopapiru

(BP71 sérija) augstas kvalitates izdrukam. Izmantojot Innobella tinti un papiru
ir vienkarsi izveidot izcilas izdrukas.

1 Aptuvenais kasetnes ienesigums ir noteikts saskana ar ISO/IEC 24711

& BROTHER

$¥ CREATIVECENTER

Ja izmantojat Windows®, veiciet dubultklik$ki uz Brother Creative Center ikonas uz savas

darbvirsmas, lai piek|itu misu BEZMAKSAS timekla vietnei, kas ir izstradata ka resurss, lai

Jums palidzétu viegli izveidot un izdrukat biznesam un majas lietoSanai pielagotos materialus

izmantoS$anai bildem, tekstam un radoSumam.

Mac lietotaji var pieklit Brother Creative Center Saja timekla vietné:

www.brother.com/creativecenter

Saistita informacija

 Klddu un apkopes pazinojumi ir atrodami 21. lappusé
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